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UGREEN

Wireless Extender

Product Overview

DE: Produktiibersicht | FR: Présentation du Produit | ES: Descripcion del Producto

IT: Panoramica del Prodotto | RU: O6was uxcopmauus | JP: @B | CN: &= RET

@ikl e dale 8,15 :AR | NL: Productoverzicht | SE: Produktoversikt | PL: Przeglad produktu
TR: Urlin Aciklamasi | PT: Visdo geral do produto | IND: Ringkasan Produk

Connection and Pairing

DE: Verbindung und Kopplung | FR: Connexion et Appairage | ES: Conexién y emparejamiento | IT: Connessione e Associazione | RU: Mogkntoderme u conpsikenue | JP: i K URT IS | CN: IEERECYT | o158Yls JlasYl :AR | NL: Verbinding en koppeling | SE: Anslutning och parkoppling | PL: Potaczenie i Parowanie | TR: Baglanti ve Eslestirme | PT: Conexdo e Emparelhamento | IND: Koneksi dan Penghubungan

Q1 : Que dois-je faire si le produit ne réussit pas a se connecter ou a diffuser l'écran ?
A: Le produit est pré-apparié avant expédition. Si la diffusion d'écran échoue, cela peut étre
di a une erreur de connexion temporaire. Veuillez essayer les étapes suivantes :

« Rebranchez l'alimentation électrique du transmetteur et du récepteur. Les appareils se
connecteront automatiquement et reprendront la diffusion d'écran apres la mise sous
tension.

« Assurez que le port USB-C de votre téléphone ou tablette prend en charge la sortie vidéo.

Q2: Que dois-je faire si la diffusion d'écran échoue en raison de l'échange du
transmetteur et du récepteur entre différentes salles de réunion ?

A: Veuillez suivre les étapes suivantes pour reconnecter les appareils.

Récepteur : Appuyez et maintenez le bouton enfoncé pendant environ 5 secondes, puis
suivez les instructions a ['écran.

Transmetteur : Appuyez et maintenez le bouton enfoncé pendant environ 10 secondes, puis
relachez-le lorsque 'indicateur commence a clignoter rapidement.

Appairage : Les appareils se réappairent automatiquement. Lorsque |'appairage est terminé,
la diffusion d'écran fonctionne normalement.
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[ B1: Y7o genatb, eciv yCTPOMCTBO HE MOXKET BbINOAHNTD COMPSXKEHME U He

TpaHCAUpyeT 3KpaH?

O: MNepes, NOCTaBKO YCTPOVCTBO NPOLLO NPpeABapUTebHOE ConpsbkeHye. Ecnn

TPaHCNAUMA SKpaHa He yAaeTcs, 3TO MOXET ObITb BpeMeHHOl;I ownbKom coegnHeHns.

BbinonHuTe CnepytoLvie AencTeus:

« OTKNtOYUTE NUTaHKE nepegart4yvmka v NnprnemMHK1Ka, a 3aTemM NOoAKNKY1TE CHOBA. yCTpO\ZCTBa
ABTOMATUYECKY BbINOMHAT CONPSHKEHNE U BO30OHOBAT TPAHCAALMIO NOCNE BKKOYEHUS.

« Y6eaunTecs, 4To nopt USB-C Ha BalueM TenedoHe vav nnaHLweTe Nogaepxmsaet
BMAEOBbIXOA.

B2: Y70 genatb, ecnv TpaHCNALMSA 3KpaHa He yaanach 13-3a nepenyTaHHbIX
nepefaTtynKa n npueMHUKa B pa3HbIX neperosoprlx?

O: [1ns NOBTOPHOTO CONPSHKEHNSA YCTPOCTB BbINONHITE CNeytoLiMe Wwaru:

MpueMHUK: HaxmuTe 1 yaepunBaiiTe KHOMKY OKONO 5 CeKyH, 3aTeM CnefyinTe MHCTPYKUUSM
Ha 3KpaHe.

MepepaTyvk: HaxmuTe 1 yaepKmBaiiTe KHOMKy okoso 10 CekyHa v OTnycTuTe, Koraa
NHOWKATOP Ha4yHeT 6bICTpO MUraTtb.

ConpshkeHue: YCTPOViCTBa aBTOMATH4YECKM BbINONHAT MOBTOPHOE ConpshieHye. NMocne ero
3aBeplUeHus TpaHCAALWs 3kpaHa byaeT paboTaTb B 06bIYHOM pexyiMe.
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O: Produkt jest wstepnie sparowany przed wysytka. Jesli przesytanie ekranu nie powiedzie

sie, moze to wynikac z tymczasowego btedu potaczenia. Sprobuj wykonad nastepujace

Czynnosci:

+ Podtgcz ponownie zasilanie nadajnika i odbiornika. Urzadzenia automatycznie sparuja sie
i wznowig przesytanie ekranu po wiaczeniu zasilania

+ Upewnij sie, ze port USB-C w telefonie lub tablecie obstuguje wyjscie wideo.

P2: Co nalezy zrobi¢, jesli przesytanie ekranu nie powiedzie sie z powodu zamiany
nadajnika i odbiornika miedzy réznymi salami konferencyjnymi?

O: Aby ponownie sparowac urzadzenia, wykonaj ponizsze czynnosci.

Odbiornik: Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 5 sekund, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie.

Nadajnik: Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 10 sekund, a nastepnie zwolnij go,
gdy wskaznik zacznie szybko migac.

Parowanie: Urzadzenia zostang automatycznie sparowane ponownie. Po zakonczeniu
parowania funkcja przesytania ekranu bedzie dziata¢ normalnie

~12 -

layar tidak berhasil?

A: Penghubungan awal produk telah dilakukan sebelum pengiriman. Jika proyeksi pada layar

gagal, mungkin terjadi kesalahan koneksi sementara. Silakan coba langkah berikut:

+ Sambungkan ulang daya untuk pemancar dan penerima. Perangkat akan menghubungkan
secara otomatis dan melanjutkan proyeksi layar setelah daya dihidupkan.

« Pastikan porta USB-C pada ponsel atau tablet Anda mendukung output video.

Q2: Apa yang seharusnya saya lakukan jika proyeksi layar gagal karena pemancar dan
penerima ditukar di ruang rapat yang berbeda?

A: Silakan ikuti langkah di bawah untuk menghubungkan ulang perangkat.

Penerima: Tekan dan tahan tombol selama sekitar 5 detik, lalu ikuti instruksi pada layar.
Pemancar: Tekan dan tahan tombol selama sekitar 10 detik, lalu lepaskan ketika indikator
mulai berkedip dengan cepat.

Penghubungan: Perangkat akan menghubungkan ulang secara otomatis. Begitu
penghubungan selesai, proyeksi layar akan berfungsi secara normal.

- 13-

el circuito.
+ No desmonte el producto usted mismo, comuniquese con el servicio posventa de
UGREEN para obtener ayuda.
+ No golpee, aplaste ni arroje el producto, cualquier operacion forzada puede provocar
dafios en el interior.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

« Utilizzare un alimentatore che soddisfi i requisiti degli standard di sicurezza corrisponden-
ti e che abbia una potenza nominale di 5V =1 A; in caso contrario, potrebbe verificarsi un
incendio o danneggiare il prodotto.

+ Non utilizzare questo prodotto in un ambiente umido in caso di danni al circuito.

+ Non smontare il prodotto da soli; contattare il servizio post-vendita UGREEN per
assistenza.

+ Non colpire, urtare, schiacciare o lanciare il prodotto; qualsiasi operazione forzata
potrebbe causare danni interni.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- 14 -

opladen, anders kan er brand ontstaan of kan het product beschadigd raken.

+ Gebruik dit product niet in een vochtige omgeving om schade aan het circuit te
voorkomen.

+ Demonteer het product niet zelf, maar neem contact op met de klantenservice van
UGREEN voor hulp.

« Sla, plet of gooi niet met het product. Geforceerde bediening kan leiden tot schade

aan de binnenkant.

Buiten het bereik van kinderen houden.

H3 - Anvand en strémkalla som uppfyller kraven i motsvarande sakerhetsstandarder och har

en nominell uteffekt pa 5V == 1A for stromkalla, annars kan det orsaka brand eller skada pa

produkten.

Anvénd inte denna produkt i fuktig miljo om kretsen skulle skadas.

Demontera inte produkten sjalv, kontakta UGREENS kundtjanst for hjalp.

+ Sl3, krossa eller kasta inte produkten. All valdsam anvandning kan leda till skador pa
insidan.

+ Forvaras utom rackhall for barn.

+ Jangan memukul, menghantam, menghancurkan atau melempar produk, pengoperasian
apa pun yang dilakukan secara paksa bisa menimbulkan kerusakan di bagian dalam.
« Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Homli

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Manuale utente

PAP 22 é?)

Raccolta carta PAP

. I 1. Connect the receiver to a display device (e.g. a TV, monitor or projector) and a charger. EH 1. Conecte el receptor a un dispositivo de visualizacién (por ejemplo, un televisor, un LZ2ERETAATLATNAR(TLEEZY = TOVTI5— R ) ERBBRICERLET, [ 1. Sluit de ontvanger aan op een weergaveapparaat (bijvoorbeeld een tv, monitor of 1. Aliayr bir gortnttleme cihazina (6rn. TV, monitor veya projektor) ve sarj cihazina
. o Receiver 2. Connect the transmitter to the phone/tablet. monitor o un proyector) y a un cargador. 2 XEMEIETEE / YT Ly MIERLE 9, projector) en een oplader. baglayin.
Tra nsmitter & Recelver 3. The receiver and transmitter will automatically enter pairing mode. Pairing is completed 2. Conecte el transmisor al teléfono/tablet. 3 ZEMOXRERIIEBRICRT UV TE—RICADEY, BV VDT —9—Dmlh 5= 2. Sluit de zender aan op de telefoon/tablet. 2. Vericiyi telefona/tablete baglayin.
Receiver when the white indicator turns static from flashing. The display device (such as a TV) will 3. El receptor y el transmisor entraran automaticamente en modo de emparejamiento. El ITICEDZERT UV IHTT LET, ZDE. TARTLATNAR (FLERY) 0 T 3. De ontvanger en zender gaan automatisch naar de koppelingsmodus. Het koppelen is 3. Alici ve verici otomatik olarak eslestirme moduna girecektir. Eslestirme tamamlandigin-
UOREEN then start showing content from your device (such as phone/tablet). emparejamiento se completard cuando el indicador blanco deje de parpadeary de estar NAR (RR—=bT#>08TLybBE) OIAVTUYNRRRFINET, voltooid als het witte indicatielampje niet meer knippert, maar continu brandt. Het da beyaz gosterge yanip sonerek statik hale gelir. Dizenleme cihazi (TV gibi) ardindan
o USB Power Cable HDMI Cable ) estatico. El dispositivo de visualizacién (como un televisor) comenzara a mostrar el weergaveapparaat (zoals een tv) begint dan de inhoud van uw apparaat (zoals een cihazinizdaki (telefon/tablet gibi) icerigi gostermeye baslar.
Tips contenido de su dispositivo (como un teléfono o una tablet). evbk telefoon/tablet) weer te geven.
- . HES)s: e ([=]m « For the proper functioning of the product, please ensure that the USB-C port on your : CBSHERBICEIET BIC. BEVD/NY AV EIFAT— N T4>D USB-C FE— ' . ipuclarn
User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de ['Utilisateur | Manual de Usuario :B computer or phone supports video signal transmission. If you need further assistance, Conegyes —7;?1% SEEICHB L TWAZ e A SRRV CRREASENCIVELIZS HRYT— Tips » Iriine . - . .
" . . : : . SEIEICTIS L B0 o T < SYSI=N Urtntn dtizguin calismasi icin lutfen bilgisayarinizdaki veya telefonunuzdaki USB-C
Manuale dell'Utente | PykosopcTso nonb3osatens | 1—#—<=a7)L | BRAFM HDMI Connector: Charger please contact customer service. * Para el correcto funcionamiento del producto, aseglirese de que el puerto USB-C de su H—PRETHBELNADETEI L, - Voor een goede werking van het product is het belangrijk dat de USB-C-poort van uw baglanti noktasinin video sinyali aktarimini desteklediginden emin olun. Daha fazla
) s L . ki G Video Output & JL + It is recommended to use a power supply of 5V = 1A or higher. computadora/o teléfono sea compatible con'IQ transmision de sepa\ de video. Si necesita 5V =1A M EOEEEEEHEEL 7, computer of telefoon videosignaaltransmissie ondersteunt. Neem contact op met de e h S PR . :
¢ &b | Handleiding | Anvéndarmanual | Instrukcja Obstugi ! : o A B TTReRE G con ol it A etanatam & (R AR o e ! ! yardima ihtiyaciniz varsa lutfen musteri hizmetleriyle iletisime gegin
Kullanim Kilavuzu | Manual do Usuério | Panduan Pengguna ﬂ ' \fhyouvmeed t(i ;:harge o pho\ne or tablet while casting, connect the transmitter's USB-C * Se recémie’n%a ugtilizar una fuente de alimentacién de 5V =1A 0 superior P ERAPRICAY TP TLy RS SURND BHGIE. EEHO USB-CTEE klantenzerwcebals ul meerhulp nodég heeft. h bruike * 5 V=1A veya daha yuksek bir gic kaynagi kullanimasi tavsiye edilir
Multi-function Button L charging port t0 a power supply. : : i, ; ] " : . ‘ R—bZBRICHGL &, * Hetwordt aanbevolen om een voeding van 5V =1 A of hoger te gebruiken. + Ekran yansitma sirasinda telefonunuz veya tabletinizi sarj etmek istiyorsaniz, vericinin
d (P:irlin;/ SlcreenuRotation) : 50 et %@SS iz traﬂsmme_r button repeatedly. Excessive operation may erase pairing ’ S‘SnBeccezgft?g;gsi;;%ilifgg?@ﬁgﬁszggg;ginsm‘te’ iRl puEi de e REBORT U ZETLAVNTIES LV, BEDRIEFR TS ITF—FNEEIN. Fv * Als u uw telefoon of tablet tijdens het casten moet opladen, sluit dan de USB-C-oplaad- USB-Cy§aU portunu uygun ve gtvenlik styandart\arma iyéun bir gUgy kaynagina
Indicator ata and interrupt the casting connection. A o ) 1 - . 2 NESEARET SN B ETAEE N B D £ 7 poort van de zender aan op een stroombron. [ e o
+ No presione el bot6n del transmisor repetidamente. Un uso excesivo puede borrar los « Druk niet herhaaldeliik op d derk 0 i i i Geyin. : L
A . ! y jk op de zenderknop. Overmatig gebruik kan de koppelingsgegevens + Verici digmesine tekrar tekrar basmaktan kaginin. Asiri kullanim, eslestirme verilerinin
datos de emparejamiento e interrumpir la conexion. wissen en de castingverbinding onderbreken. smnmeswrgme ve ekran yansitma baglantisinin k(;opmaswia neden o\ab%l'\r§
Package Contents v
DE: Lief f: FR: Cont: de l'Emball ES: Contenido del P t B3 1. Verbinden Sie den Empfanger mit einem Anzeigegerét (z. B. einem Fernseher, Monitor P > =5 5 N —ae -
IT: C Iiter:r? adng"| Conf ozr|1 Enul ReU‘ Bm na KagBeK| | JP.L;Q“e,g.I_g\gr\-aﬁléif@%:sg B-CP P oder Projektor) und einpem %adegerét_ o 1. Collegare il ricevitore a un dispositivo di visualizzazione (ad esempio, un televisore, un L Egl&%ﬁﬁgﬁ’—m&% ( ?D%Wu?fﬂ [RREN ) BReR), HEARR; Hi 1 Anslut mottagaren till en bildskarm (t.ex. en TV, bildskarm eller projektor) och en laddare. 1. Conecte o receptor a um dispositivo de exibi¢do (por exemplo, uma TV, monitor ou
E.A;,'xno" benu t?ARelaNLc.) V:r (;kiin sir;ho)lljda|OSE‘ePaket‘inn/ehéII |/PL'eZawar'tos'c’ " URiE-C RamariReie 2. Verbinden Sie den Sender mit dem Telefon/Tablet. monitor o un proiettore) e a un caricabatterie. 2 Wigﬁ;@iim / fjﬁt’ L B8 s L e [ . 2. Anslut séndaren till telefonen/surfplattan. projetor) e a um carregador.
S e pm g X Je= g 4\\ 3. Der Empfanger und der Sender wechseln automatisch in den Kopplungsmodus. Die 2. Collegare il trasmettitore al telefono/tablet. 3. %%ﬁﬁﬁﬁ%‘—i}ﬁu&%&nﬁmiij; é'_u’i%ﬁfgﬁfﬁﬂ*}\m@m%xjgEé%ﬁaj’ REARCTIAL 3. Mottagaren och sandaren gar automatiskt in i parningslage. Parningen ar klar nar den vita 2. Conecte o transmissor ao telefone/tablet.
opakowania | TR: Paketicerigi | PT: Contelido do pacote | IND: Isi Kemasan % Kopplung ist abgeschlossen, wenn die weiRe Anzeige nicht mehr blinkt, sondern 3. Il ricevitore e il trasmettitore entreranno automaticamente in modalita di associazione. W WEY, FA/ FIREERSE R BB Lo indikatorn slutar blinka. Skarmenheten (t.ex. en TV) bérjar sedan visa innehall frdn din 3. 0 receptor e o transmissor entrardo automaticamente no modo de emparelhamento.
dauerhaft leuchtet. Das Anzeigegerét (z. B. ein Fernseher) zeigt dann Inhalte von lhrem L'associazione & completata quando l'indicatore bianco smette di lampeggiare e diventa enhet (t.ex. telefon/surfplatta). 0 emparelhamento estaré concluido quando o indicador branco deixar de piscar e
1% Transmitter Transmitter Gerét (z. B. Telefon/Tablet) an. fisso. Il dispositivo di visualizzazione (ad esempio un televisore) iniziera quindia bi=o s ) ficar esté_tico. 0 dispositivo de exibi¢do (como uma TV) comegara a exibir o contetido
1XReceiver T . T visualizzare i contenuti del dispositivo (ad esempio un telefono/tablet). - REISHEETA, / TAR USB-C OB EIREL, BT HER, Tips do seu dispositivo (como telefone/tablet).
1 HDMI Cable ransmitter Ep oo e oo e Produt et <tellen S bt e Suggerimenti - USRI ANE 5V = 1A L FI5ERSR i, HMERARE, BREIIEEEEEER. « For att produkten ska fungera korrekt, se till att USB-C-porten pa din dator eller telefon Dt
+ Um die ordnungsgeméfe Funktion des Produkts zu gewéhrleisten, stellen Sie bitte sicher, . LR T & 4t om e § 2 R 5 i ionaléverforing. 5 i i i
1XUSB Power Cable 90 90 dass der USB—CgAgschluss Ihres Computers oderTelegfons die Ubertragung von * Per il corretto funzionamento del prodotto, assicurarsi che la porta USB-C del computer o iii%%g;ﬁﬁi;;ggéiﬁﬁE}?géiéizzggﬁsgéiEagusﬁf)zﬁ?gb itolsjd‘et;é\/r\]clfos\gnatoverformg Om du behoverytterligare hjalp, vanligen kontakta + Para o funcionamento adequado do produto, certifique-se de que a porta USB-C do
o082 a0 Videosignalen unterstiitzt. Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an den del telefono supporti la trasmissione del segnale video. Per ulteriore assistenza, non S Uhoni H R 9 =l EEHELHIRm SIS R s D ' 5 eV . seu computador ou telefone é compativel com a transmiss&o de sinal de video. Se
I e ! 2 ) B h oo b + Det rekommenderas att anvanda en stromforsorjning pa 5V = 1A eller hogre. - A S . -
[ USE-C CommEcior Pa?r?n Pa{i]ri“n Kundendienst. ‘ - ) esitate a contattare il servizio clienti. : ) - Om du behéver ladda din telefon eller surfplatta medan du castar, anslut sandarens precisar de mais assisténcia, entre em contato com o atengwmento ao cliente.
Specifications Video Input (F\ashingg) Successgful + Es wird empfohlen, ein Netzteil mit 5V = 1 A oder héher zu verwenden. : g‘ cqr&ygha d"umlzﬁre\ Uf” a“mﬁ:t?)tlozedda 5th 1At O superiore. " NP USB-C-laddningsport till en stromkélla. : Secom:enda—_se 0 usodeuma folntfe de al\m%nltz;%ao det5v'{ 1A ou superior. . .
> « Wenn Sie Ihr Smartphone oder Tablet wahrend der Ubertragung aufladen miissen, + Sessideve caricare il telefono o il tablet durante la trasmissione, collegare la porta di . : 2 2 o 5 + Sevocé precisar carregar seu telefone ou tablet durante a transmissao, conecte a porta
DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche (Static) schlieRen Sie den UpSB—C Ladeanschluss des Senders an einge Sfomversorgung an. ricarica USB-C del trasmettitore a un alimentatore. ) ) ;TJrayriL;‘pm;ﬁnugps%raetgac?cehgaavnb%‘;;ap?asr?gr?iirg;égamzlfig.IEgg?yd@ttrka Kanradera de carregamento USB-C do transmissor a uma fonte de alimentag&o.
RU: TexHuueckue xapaktepuctuku | JP: Bgh R | CN: F=@BE | oliolse :AR + Driicken Sie die Sendertaste nicht wiederholt. Durch iibermaRige Betitigung knnen die + Non premere ripetutamente il pulsante del trasmettitore. Un utilizzo eccessivo potrebbe oolis (s Sz of 3L sl 05340 Jie) o Sl Sl Slez Los .1 B ’ + Ndo pressione o botdo do transmissor repetidamente. A operagdo excessiva pode
NL:Specificaties | SE:Specifikationer | PL:Specyfikacje | TR:Teknik Ozellikler Indicator Kopplungsdaten geldscht und die Ubertragungsverbindung unterbrochen werden. cancellare i dati di associazione e interrompere la connessione di trasmissione. ool 5ladl/ L Jlodl Slas JLos 2 apagar os dados de emparelhamento e interromper a conexdo de fundicdo.
PT:Especificagdes | IND:Daftar Isi s ] gasesll ga a3kl Jsos Ledie OL8Y) JasSs OL8Y) @by § BEL Jluy¥l lazs JLand) Sl o 3
ool Slazdl/ gl Jia) Silaz Ssimme woym IS sy (95234l i) ooyl Slaz T W . Podtacz odbiornik do urzadzenia wyswietlajacego (np. telewizora, monitora lub
Multi-function Butt: 2 S - . rojektora) oraz tadowarki. . . . . -
TX Model UGREEN S309 . l(P:ir:'(i:nlg/nCa:tinogr; [ FR] l.;f%?gcetzzerz) \eetgsﬁipctﬁggeﬁrg appareil d'affichage (par exemple, un TV, un moniteur ou un [ 1. Nogknioyute np;weMHmK KychoMcTB}/ oTobpaxeHus (HanpyMep, TeNeBn3opy, MOHUTOPY ol 2 ppojd@a nadajnik do telefonu/tabletu. [IND| ;e:téiggfbjn penerima dengan perangkat tampilan (mis. TV, monitor atau proyektor) dan
- . UV NPOEKTOPY) 1 3apsiBHOMY YCTPOWCTBY. A el L e o o X . e 3. Odbiornik i nadajnik automatycznie przejda w tryb parowania. Parowanie zostanie :
“Model JOREEN 5209 2 Conmeiez|Rifemsmeiu e idlpions/s b Eliie _ 2. ToAKIoNHTe MepepaT|yiK K TeNedioHy/mnaHuIeTy. 25 s B U35 ey Bl sl 5eeal Sl § USB-C e 0f o SSW (22 sme JSy ] e Ol - S S e e T R . 2. Hubungkan pemancar dengan ponsel/tablet.
Video Output HDMI 3. L‘e récepteur et le tra_ns/metteurevntrgront automatiquement en mode d'appairage. 3. MpUEMHMK 1 NepeaTyuK aBTOMaTUYECKV NePeayT B PEXIM ConpsikeHws. ConpsikeHvie el M» 2o dolstll 253 Busludl 5o Urzadzenie wyswietlajace (np. telewizor) zacznie wtedy wyswietlac tresci z urzadzenia 3. Penerima dan pemancar akan memasuki mode penghubungan secara otomatis.
Resolution Up to 1080p@60Hz L‘appawa.gelest.termme \orsque lindicateur blanc devient fixe au lieu de clignoter. . BypeT 3aBepLueHo, Koraa GeNbili MIHANKATOP NEPECTaHET MUraTh. [0C/Ie STOTO Ha Ancee ol ol SVZIA jaas plusaul mai « uzytkownika (np. telefonu/tabletu). Penghubungan selesai ketika indikator putih menjadi statis dan tidak berkedip lagi. Lalu,
P P Leearalidlefiitdigs (@ quiun 1Y) comimenesm d ditdhsr ez daveis appard (Hanpumep, Tenee130pa) HauHeT OTOGPAXETLCA COREPHIMOE BALIETO YCTPOViCTEa Bl suag Jlndl ez § USB-C gord dite Juogd 2l el osll Giloz o clisle g ] dolony S 1] + 2 perangkat tampilan (seperti TV) akan mulai menampilkan konten dari perangkat Anda
Frequency Band 5150MHz-5250MHz; 5725MHz-5850MHz (tel quun teléphone/une tablette). (Hanpuuep, Tenedbona/nanwera). L el iy G bl e ] il ] 5552 8 5,550 Sy UL Sl 55 e s ¥ Wekazowid , . (seperti ponsel,tablet).
USB-C Charging Port (Supports charging Conseils ) + Aby produkt dziatat prawidtowo, upewnij sie, ze port USB-C w komputerze lub telefonie
your phone/tablet while casting) . elte e il q i i | 5 Cosetbl obstuguje transmisje sygnatu wideo. Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, skontaktuj Petunjuk
Transmission Distance 50m/164ft Max (no blocking) el iy | e emaienmEimEli €l progliis, vailez vous essuitar guelte pof USS-C + [In NpaBubHOM PaboTkl yCTPOICTBa yoeauTech, 4To nopT USB-C Ha Ballem koMnbioTepe sie z obstuga klienta. . dukd e id baik ik Cdik
de votre ordinateur ou téléphone prend en charge la transmission du signal vidéo. Sivous . ‘ h : ! _ Agar produk dapat berfungsi dengan baik, pastikan porta USB-C di komputer atau
- e ; - ; R uny TenecoHe NoaAEPKNBAET Nepefady BUAeocurHana. Mpy HeobxoarMocTy obpaTuTech Zaleca sie stosowanie zasilacza o napieciu 5 V=1A lub wyzszym. 2 : - '
TX: No external power supply required avez besoin d'aide supplémentaire, veuillez contacter le service client. i . ponsel Anda mendukung transmisi sinyal video. Jika Anda memerlukan bantuan lebih
Power Supply Port . 2o ) - ; - - B CNYKOY NOAAEPIHKKM KINEHTOB. + Jedli chcesz natadowac telefon lub tablet podczas przesytania, podtacz port tadowania P -
RX: USB-C (External power supply required + Il est recommandé d'utiliser une alimentation électrique de 5V =1 A ou supérieure. _ o0 P Han lanjut, silakan hubungi layanan pelanggan.
( p pply required) q p 5 5 5 65
) T4 oo PekomeH/ayeTcs MCnonb3oBaTb UCTOYHMK NUTaHWS HanpsbkeHeM 5V = 1A unu Bbile. USB-C nadajnika do zrodta zasilania. e _ PP
+ Sivous devez recharger votre téléphone ou votre tablette pendant la diffusion, connectez : ; " ckal ' ' : Disarankan untuk menggunakan catu daya 5V = 1A atau lebih tinggi.
- TX: USB-C (Input: 5.0V =3.0A/20.0V =1.75A; R o ; 2 + ECi BaM HY)XHO 3apsignTb TenedoH 1nm nnaHLWeT BO BPeMS TPaHCASLM, NOAKIONUTE « Nie nalezy wielokrotnie naciska¢ przycisku nadajnika. Nadmierna obstuga moze o I e q
Charging Port . put:o. - - LY le port de chargement USB-C du transmetteur & une source d'alimentation. . - o . . Jika Anda perlu mengisi daya ponsel atau tablet Anda saat melakukan proyeksi,
eing Max Output; 5.0~20.0V = 1.54) ’ ) i ; nopT 3apsiaku USB-C nepefatymka K MCTOMHUKY MUTaHMs. spowodowac usuniecie danych parowania i przerwanie potgczenia przy przesytaniu. o h
Lput: o : : * Ne pas appuyer plusieurs fois sur le bouton du transmetteur. Une utilisation excessive o [HE MBI B (T MR TR A Ml Bl S Ee Y 6 BT MoET MIAHEEST (& hubungkan porta pengisian daya USB-C dari pemancar dengan catu daya.
RX: / (Charging not supported) eut effacer les données d'appairage et interrompre [a connexion de diffusion. y nepea pHO. 1p p p + Jangan tekan tombol pemancar berulang kali. Pengoperasian yang berlebihan bisa
P o & P CTNPaHUIO fIaHHbIX COMPAKEHNA N NMPEPbIBAHNIO COEANHEHUA NPU TPaHCALNN . N . N
Compatible with USB-C phones and tablets that : menghapus data penghubungan dan menginterupsi koneksi proyeksi.
Compatible Devices ;
support video output
The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances.
- 01~ -02- -03- - 04 - - 05- - 06 - - 07 - -08-
Troubleshooting Notes
DE: Fehlerbehebung | FR: Résolution des Problemes | ES: Solucion de Problemas | IT: Risoluzione dei Prolemi | RU: Tpabnuwyturr | JP: b5 7L a—T+1>% | CN: BRLEREMRE | 4oMols clasYl BLasza :AR | NL: Probleemoplossing | SE: Felsékning | PL: Diagnostyka | TR: Sorun ¢ézme | PT: Solugédo de problemas | IND: Pemecahan Masalah DE: Anmerkungen | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note | RU: BHumaHus | JP: EEZEIE | CN: JEEEM | wla- :AR | NL: Opmerkingen | SE: Notera | PL: Uwagi | TR: Notlar | PT: Notas | IND: Catatan
EJ Q1: What should I do if the product fails to pair or cast the screen? A P1: ;Qué debo hacer si el producto no logra emparejarse o transmitir la pantalla? QL HRDART UV IPEEDF v AMIKMLIERIZESTHIEVWWTTH ? V1: Wat moet ik doen als het product niet kan worden gekoppeld of het scherm niet Soru 1: Uriin eslestirme veya ekran yansitma basarisiz olursa ne yapmaliyim? @ - Please use a power supply that meets the requirements of the corresponding safety [ - Bo usbexaHue BO3ropaHus Unv MOBPeXAEHUs YCTPOKCTBA UCMIOMb3YITE NCTOUHIK W - Prosze uzywac zasilacza, ktdry spetnia wymagania odpowiednich norm bezpieczenstwa i
A: The product is pre-paired before shipment. If screen casting fails, it may be due to a R: El producto se empareja previamente antes del envio. Si la transmision de pantalla falla, A RIFHRTERICART V7SN TVEY, BEFvRSEART 25613 —RHAERT kan worden gecast? Cevap: Urlin, sevkiyat dncesinde dnceden eslestirilmis olarak gonderilmektedir. Ekran standards and has a rated output of 5V = 1A for power supply, otherwise it may cause fire MUTaHUS C HOMUHA/bHbIM BbIXOAHBIM TOKOM 5V = 1A, COOTBETCTBYOLLMIA TPEGOBAHUSIM ma znamionowa moc wyjsciowg 5V =1A do zasilania, w przeciwnym razie moze to
temporary connection error. Please try the following steps: podria deberse a un error de conexién temporal. Pruebe los siguientes pasos: FIEELTVSRAIREELHOET, UTOFIEZHFH LTIV, A: Het product is vooraf gekoppeld voor verzending. Als het casten naar een scherm mislukt, yansitma basarisizigi, gecici bir baglant hatasindan kaynaklanabilir. Lutfen asagidaki or damage to the product. MpUMEHsIeMbIX CTaHAAPTOB 6€30MacHOCTH. spowodowac pozar lub uszkodzenie produktu
+ Reconnect the power for both the transmitter and the receiver. The devices will + Vuelva a conectar la alimentacién tanto al transmisor como al receptor. Los dispositivos c RERCREROTMADOEREEERLES, BRZANDE. TNACRIZBBICRTY kan dit te wijten zijn aan een tijdelijke verbindingsfout. Probeer de volgende stappen: adimlari uygulayin + Do not use this product in a moist environment in case of circuit damage. + He vicnone3yiiTe n3genne Bo BNaxHO cpefie BO N3bexaHve NOBPEX/AEHNS CXeM. + Nie uzywac tego produktu w wilgotnym otoczeniu, aby unikng¢ uszkodzenia obwodow.
automatically pair and resume screen casting after power-on. se emparejaran automaticamente y reanudaran la transmisién de pantalla después de UEN. BEEF YA BEINET, + Sluit de stroomtoevoer voor zowel de zender als de ontvanger opnieuw aan. De « Verici ve alici cihazlarin gug kaynaklarini yeniden baglayin. Cihazlar otomatik olarak + Do not disassemble the product by yourself, please contact UGREEN after-sales service for + He pa36buipaliTe n3genvie caMocTosTeNbHO. 33 NOMOLLBIO 0bpaLlaiiTecs B Cyxoy + Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ produktu. W celu uzyskania pomocy nalezy
« Make sure that the USB-C port on your phone or tablet supports video output. encenderlos. * AR—RTAVERIIYTLY D USB-CR— D ETFHENZEY R—FLTWB I E =L apparaten zullen automatisch worden gekoppeld en het scherm casten na het yeniden eslestirilecek ve gug saglandiktan sonra ekran yansitma islemi devam edecektir. help. nopaepxkm UGREEN. skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedazowej firmy UGREEN.
« Aseglirese de que el puerto USB-C de su teléfono o tablet admita salida de video. F9o inschakelen. + Telefon veya tabletinizdeki USB-C portunun video ¢ikisini desteklediginden emin olun + Do not strike, hit, crush or throw the product, any forcible operation may lead to interior + He noggepraiiTe nzenve yfapam, COTPSICEHNSM, CAaBAVBaHMIO MW Gpockam. Jltoboe + Nie uderza¢, nie rzucac ani nie zgniata¢ produktu, poniewaz kazda gwattowna czynno$¢
Q2: What should I do if screen casting fails due to the transmitter and receiver being + Zorg ervoor dat de USB-C-poort op uw telefoon of tablet video-uitvoer ondersteunt. damage. MeXaH14eCKoe BO3AEVCTBIE MOXET MPUBECTU K BHYTPEHHNM NOBPEXAEHUSM. moze spowodowac uszkodzenie wnetrza.
swapped between different meeting rooms? P2: ;Qué debo hacer si la transmisién de pantalla falla debido a que el transmisory el Q2: XEMLZERHIERZIREBFEM TANE L TV S HICEEF v A KB LGS Soru 2: Farkli toplanti odalarinda verici ve alici degistirildikten sonra ekran yansitma + Keep out of reach of children. * XpaHuTe B HeOCTYMHOM [i/151 IeTeN MecTe. + Przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci.
A: Please follow the steps below to re-pair the devices. receptor se intercambian entre diferentes salas de reuniones? RBESThFVWLWTIN ? V2: Wat moet ik doen als het casten naar een scherm mislukt omdat de zender en basarisiz olursa ne yapmallyim?
Receiver: Press and hold the button for about 5 seconds, then follow the on-screen R: Siga los pasos a continuacion para volver a emparejar los dispositivos. A TNAREBERTIVTTBICE. UTFOFIBICRESTIZS W, ontvanger tussen verschillende virtuele vergaderruimtes zijn verwisseld? Cevap: Lutfen asagidaki adimlari takip ederek cihazlarin yeniden eslestirilmesini saglayin.
instructions. Receptor: mantenga presionado el botén durante aproximadamente 5 segundos, luego siga SEM  RY R 5 OEIIR LSS, BEOERICEVET, A: Volg de onderstaande stappen om de apparaten opnieuw te koppelen. Alic: Dugmeye yaklasik 5 saniye basili tutun ve ardindan ekrandaki talimatlari izleyin ) o . - - [ o . ) o ) ) )
Transmitter: Press and hold the button for about 10 seconds, and release it when the las instrucciones en pantalla. KEM R EN 0 WBHRLENT. 1227 — D ERUR LIRS R U EREL £ T, Ontvanger: Houd de knop ongeveer 5 sec. ingedrukt en volg vervolgens de instructies op Verici: Dugmeye yaklasik 10 saniye basili tutun ve gosterge i5ig1 hizla yanip sonmeye e - Bitte verwenden Sie ein Netzteil, das den Anforderungen der entsprechenden EQ\I)?L%’L‘;fo{{lj\t?éﬁ<%§iﬁ®@%i?;&g;§;triggjﬁ“z‘jgf;?% 6;@02’}?%@% LT + Lutfen sarj icin ilgili gtvenlik standartlarinin gereksinimlerini kargilayan ve 5 V.=1A
indicator starts flashing rapidly. Transmisor: Mantenga presionado el botén durante aproximadamente 10 segundos y RPVT L FNARSEBNICERTI I INET, RTUVIHRTITHE. BEFYR het scherm. basladiginda serbest birakin. Sicherheitsstandards entspricht und eine Nennleistung von 5 V= L A fiir die Stromver- . @oﬂ OD%ﬁﬂﬁﬁgi(&ﬁi}%ﬁ%ﬁ{;’%f:& :E.C};;fi\gfmftiﬁ}%q LAVWT a0 nominal cikisa sahip bir guic kaynags kullanin, aksi takdirde yangina veya trinde hasara
Pairing: The devices will automatically re-pair. Once pairing is complete, screen casting will suéltelo cuando el indicador comience a parpadear rapidamente. MAER ICHEEL 90 Zender: Houd de knop ongeveer 10 sec. ingedrukt en laat hem los als het indicatielampje Eslestirme: Cihazlar otomatik olarak yeniden eslestirilecektir. Eslestirme tamamlandiktan sorgung hat, _da es sonst zu Bran_den _oder Schdden am Produkt kommen kga_nn. onroae (P 7 oLy T R 7 = AR neden olabilir . . .
function normally. Emparejamiento: Los dispositivos se emparejaran automaticamente. Una vez completado snel begint te knipperen. sonra ekran yansitma normal fonksiyonuna devam edecektir + Verwenden Sie dieses Produkt nicht in feuchter Umgebung, da dies zu Schdden am ' ?Fﬁfﬁﬁggfg_; YTFYRDFDICHBENRLENC L, TV TN EBT MDA + Devre hasar gordugu takdirde bu rand nemli ortamda kullanmayin
el emparejamiento, la transmisién de pantalla funcionara con normalidad. Koppelen: De apparaten worden automatisch opnieuw gekoppeld. Zodra het koppelen is Schaltkreis fuhren kann. o ) %’U; " et e ] A v e e + Urtind kendiniz demonte etmeyin ve tamir etmeyin. Gerektiginde Ittfen UGREEN satig —
voltooid. werkt het casten van het scherm weer normaal + Zerlegen Sie das Produkt nicht selbst, sondern wenden Sie sich an den Kundendienst von : g%;}g Ei;‘b;zé?\{;%%h 27]%%;;71 DLBVT SV, ELRITRS & HamnNEE sonrasi hizmetlerine basvurun.
' ) UGREEN, um Hilfe zu erhalten. DORIEEREBET SN o + Urline carpmayin, carpmayin, ezmeyin veya atmayin. Herhangi bir zorlama, Granan i¢
. . . Ql: FERELEIREEAN? + Das Produkt darf nicht geschlagen, gestoRen, zerdriickt oder geworfen werden, da jede C BFROFOBDBVEIHICRE LTS, kismina zarar verebilir
;}ldvsv(?ﬁ?r?’}l:jlt;::r:?an’l‘j,:]en;gl’?tsfzLokctlrol:]ﬁre]:’:?t gekoppelt werden kann oder die ) . . . ) A: FDDE‘.:.‘LF/WE%E}ZEENC ELERR, TJRERIGNEERE, BRI TAARR: P1:0 que devo fazerseo produto nao conseguir emparelhar ou transmitir a tela? gewa\tsame Em\/\/Ai Fkung zu SChé_deﬂ im Inneren fiihren kann. . rouk\ar\n u\agamayacag\ yer\erde sak\aym.
A: Das Produkt ist vgr dgm Versand bereits gékoppelt Wenn die Bildschirmiibertragung g.l‘:LCosg devo fare se il prodotto non r:jes“ce ad g_sspuarg ‘I) a trasme_tteredlolfcher:mo. FEFER AR, BERBNER, TREHESEHEREHNERR. B3 F1:Vad ska jag gora om produkten inte parar ihop eller castar skirmen? R: O produto é pré-emparelhado antes do envio. Se a transmissao de tela falhar, pode ser * Aufterhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
fehischlagt. liest moglicherweise ein voriibersehender Verbindunesfehler vor. Bitte : Il prodotto viene pre-associato prima della spedizione. Se [a trasmissione dello schermo - BHRRSTIRERN T / FAR USB-C B O L RAISTIR HINAE, S: Produkten &r forparkopplad fore leverans. Om skdrmdumpningen misslyckas kan det devido a um erro de conexao temporario. Tente as seguintes etapas: N - IEERARANRSINERR BAERH A 5V = 1A WEF#ITHE, TNEEESIAX
gL, liegt mog 3 8 . non riesce, potrebbe essere dovuto a un errore di connessione temporaneo. Prova i bero pa et tillfalligt anslutningsfel. Forssk med filjande steg: - Reconecte a alimentac&o do transmissor e do receptor. Os dispositivos serdo SRR - ) . o .
versuchen Sie Folgendes: seguenti passaggi: C g A Ay o i SEb T R E A2 . At lut strd 5 ill b“§ Andar h é % heterna ki tomatiskt emparelhados automaticamente e retomargo a transmissdo de tela ap6s serem ligados. ) - ) o . ) e - . 52 0 = + Utilize uma fonte de alimentacao que atenda aos requisitos dos padrGes de seguranca
+ SchlieRen Sie sowohl den Sender als auch den Empfanger erneut an die Stromversorgung + Ricollega l'alimentazione sia al trasmettitore che al ricevitore. | dispositivi si assoceranno Q2: A ENZE, ERATZER R, KPBWERRBRT, SBEERRNELN? eransiut strommen Ut bade sandaren och mottagaren. tnnheterna kommer automatis : Cortifiaue. } . ; P @ - Veuillez utiliser une alimentation électrique répondant aux exigences des normes de - VEDEREROGAERER, LRSI MR, correspondentes e tenha uma saida nominal de 5V = 1A para carregamento, caso
; > ; ; > £ p . (/o 2 att para ihop och ateruppta skiarmsandningen efter att de slagits pa. Certifique-se de que a porta USB-C do seu telefone ou tablet é compativel com a saida de PSR g b ° : . . T S i e FRuERR o 2 > e
an. Die Gerite werden nach dem Einschalten automatisch sekoppelt und setzen die < : e . . A: STRIETERERERN. P P ppta g geslagits p . sécurité correspondantes et ayant une sortie nominale de 5V == 1A, sinon cela pourrait EL W ADEDEEIRFRE, URRIFEREF st contrario, podera causar incéndio ou danos ao produto.
gexopp! automaticamente e riprenderanno la trasmissione dello schermo dopo ['accensione. . ! ) . . + Se till att USB-C-port 2 din telefon ell folatta stoder videoutoa video P! ! Y ! P N P I o , P p
Bildschirmiibertragung fort. + Assicurati che la porta USB-C del tuo telefono o tablet supporti l'uscita video. ZINERIE: KIRIRBA 5T, RERBERBIR R, etlla --porten pa din teleton eller suriplatta stoder videoutgang. : provoquer un incendie ou endommager le produit. o - BB, DWIREA e HREOGASIRAT RN B REN. + N&o use este produto em um ambiente imido para ndo danificar o circuito.
« Stellen Sie sicher, dass der USB-C Anschluss Ihres Smartphones oder Tablets die REIERIRIE: KIRIREBLN 105, IBRITHNRBAWFRS SR F . . N . . . . . P2: 0 que devo fazer se a transmiss3o de tela falhar devido 3 troca do transmissor e do + Ne pas utiliser ce produit dans un environnement humide afin d'éviter tout dommage au BRI B ) | BRI, + N3o desmonte o produto por conta prépria; entre em contato com o servico pds-venda
Videoausgabe unterstiitzt. D2: Cosa devo fare se la trasmissione dello schermo non riesce perché il trasmettitore SERRECST: 18I BEhEHE, RMEENAIEERR. F2.t\€ad skajabgtgora flm skﬁ;mca;t'cnlnger; misslyckas pé grund av att séndaren och rec‘epﬂ,, entre salas de reunido diferentes? circuit. da UGREEN para obter ajuda.
. - _ . X eil ricevitore vengono scambiati tra sale riunioni diverse? g?@i%?erge:n nye;;;eféfgt?plaraaﬁ?)pe:mrg{ema igen. R: Siga as etapas abaixo para emparelhar novamente os dispositivos. : N? pas démonter le prpdmtyc_)us—meme, veuillez contacter le service apres-vente . ) . i N o + Ndo golpeie, bata, esmague ou jogue o produto, pois qualquer operagdo forcada pode
F2: Was soll ich tun, wenn die Bildschirmiibertragung fehlschlagt, weil Sender und R: Per riassociare i dispositivi. seeui i passagei indicati di sesuito. " ) ermn . . . § ; h o d'UGREEN pour obtenir de 'aide. D gty 938 V)9 SV=TA Clad i3 Mgz cdlall OIS dadla] yuloe Olllaig oy Blb jaas plasiul Gz + [ causar danos internos.
. . A . P! , Segul | passagg g Mottagare: Tryck och hall knappen intryckt i cirka 5 sekunder och f6li sedan instruktionerna Receptor: Pressione e mantenha pressionado o botdo por cerca de 5 segundos e, em p : . P . . < ¢
Empfanger zwischen verschiedenen Besprechungsraumen ausgetauscht wurden? Ricevitore: tieni premuto il pulsante per circa 5 secondi, quindi segui le istruzioni ottagare: Iry ppenintrycktici u J INStruktl seouida. sioa as instrucdes na tola ’ + Ne pas frapper, heurter, écraser ou jeter le produit, toute opération forcée pourrait ikl G 51 32,0 s + Manter fora do alcance de criancas.
A: Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um die Gerate erneut zu koppeln. visualizzate sullo schermo. Y sdalal Eo of OIBY) & gkl i 13] Jssl 13k i1 XY e s(l;armen. k och hall k i Kkt i cirk kund hslappd Arindik Tragnsmi’ssogr' Pression(é e mantenha pressionado o botdo por cerca de 10 segundos e entrainer des dommages internes. 50,1 831001 b Ul & a.b)u S gkl i ot ¥ -
Empfénger: Halten Sie die Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt und befolgen Sie dann die Trasmettitore: tieni premuto il pulsante per circa 10 secondi e rilascialo quando l'indicatore . ' < 9l OIS & gkl 22 3] e Sandare: Tryck och hall knappen intryckt i cirka 10 sekunder och slapp den narindikatorn ; T ’ : + Gardez le produit hors de portée des enfants. ) N TECT oS Sa g gy MA pame
Anweistngen auf dem Bildschirm Iras eni prem p p q 25 od LY 50 T ey 3 (35S 038 ABLAN Sy L3 Ul 8 i L8 Bnes 0584 ) 1 bérjar blinka snabbt. solte-o quando o indicador comecar a piscar rapidamente. i Baslull s Jsasll UGREEN (o godl dsy o doss g Jholsil] (25} cdluutty gkl oS ¥ + ) )
Sender: Hg\ SiedieT. 10 Sekunden | driickt und | Siesie | inizia a lampeggiare rapidamente. ) T ) T ) ) ) s Parkoppling: Enheterna parkopplas automatiskt igen. Nar parkopplingen ar klar fungerar Emparelhamento: Os dispositivos serdo emparelhados novamente de forma automatica. S G 45 ] e plasiial o (535 48 435 5 diowass of gkl Gy Y [ - Harap gunakan catu daya yang memenuhi persyaratan dari standar keselamatan yang
ender: Halten Sie die Taste etwa 10 Sekunden lang gedrlckt und lassen Sie sie los, wenn Associazione: i dispositivi si assoceranno automaticamente. Una volta completata W Olghsdl skarmcastningen normalt. Quando o emparelhamento for concluido, a transmiss&o de tela funcionaréd normalmente. c e JULY! Jste = s faiod sesuai dan memiliki rated output sebesar 5V = 1A untuk catu daya. Jika tidak, mungkin
die Anzeige 3Ch”§“ zu blinken begmryt. . |'associazione, la trasmissione dello schermo funzionera normalmente. ) asy A5 o Blitzuly GG 33429 01381 aiew Lz lazs Jlod Sz o JSI Bl Jeogs asl * A - Utilice una fuente de alimentacién que cumpla con los requisitos de las normas de ' TRt e e akan menimbulkan kebakaran atau kerusakan pada produk.
Koppeln: Die Gerate werden automatisch neu gekoppelt. Sobald die Kopplung ] | in o] clista 4 USB.C dite o] o uSTs © idad dient h lid inal de 5V — 1A Leuminist + Jangan gunakan produk ini dalam lingkungan yang lembap untuk mencegah terjadinya
abgeschlossen ist, funktioniert die Bildschirmiibertragung wieder normal. il ghs] pey sl dilez 5 ¢ e oo Zegum ac CgrrTSpOHt entes ydqlue €nga una satida r:jc_)mmda ae l'" d patra €l suministro kerusakan sirkuit
. . € energla, de o contrario podria provocar un incendio o danos at producto. . DM - Gebruik een stroomvoorziening die voldoet aan de vereisten van de overeenkomstige « Jangan membongkar produk sendiri, hubunei pelayanan purnajual UGREEN untuk
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User Instruction

TX Model: UGREEN S309
RX Model: UGREEN S309RX

€ €a
EN

EU/GB Mark Warning

RF exposure information:

The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based on a distance of 20cm between the
device and the human body. To maintain compliance with RF exposure requirement, use product that
maintain a 20cm distance between the device and human body.

Operation frequency(Max po
5G Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz; 5725MHz-5875MHz.

Transmitter Max Output Power(EIRP): 5G Wi-Fi Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.

Receiver Max Output Power(EIRP): 5G Wi-Fi Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm.

Operating Temperature: 0°C-45°C

The device for operation in the Band 5150-5250 MHz s only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

E BE|BG|CZ|DK|DE|EE|IE |EL|[ES|FR|HR|IT [CY|LV
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(NI)

er)

This product can be used across EU member states

]

UK

This product can be used across UK.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with Directive 2014/53/EU &
2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of Conformity is available at the following Internet address:
https://www.ugreen.com/download

GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with Directive UK Radio Equipment
Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Learn more about the GB Declaration of Conformity
from the following Internet address: https://www.ugreen.com/download

Manufacturer: Ugreen Group Limited
Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Long;
Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com

nxi Road, Longhua, Shenzhen, China

EU REP: Ugreen Group GmbH
EU Add: Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 Email: support@ugreen.com

WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates that, under the new Directive
2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), product(s) used electrical and electronic
equipment (WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper treatment, recovery and
recycling, please take this product(s) to designated collection points where it will be accepted free of charge.
Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative effects
on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling
Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation
For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact your dealer or supplier for
further information

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please contact your
local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

DE
EU/GB Warnung

HF-Expositionsinformation

Die maximal zulassige Exposition (MPE) wurde auf der Grundlage eines Abstands von 20 cm zwischen dem
Gerat und dem menschlichen Korper berechnet. Um die Vorschriften zur HF-Belastung einzuhalten, benutzen
Sie Produkte, die einen Abstand von 20 cm zwischen dem Gerat und dem menschlichen Kérper einhalten
Betriebsfrequenz (maximale Leistung)
5G WLAN: 5150MHz-5250MHz; 5725MHz-5875MHz.
Sender Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 56 WLAN Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.
Empfénger Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 5G WLAN Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm.
Betriebstemperatur: 0 °C-45 °C
Das Gerat ist fiir den Betrieb im Band 5150-5250 MHz ausschlieBlich fir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen, um das Potenzial fiir funktechnische Stérungen von mobilen Satellitensystemen im gleichen
Kanal zu verringern.
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Dieses Produkt kann in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden
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UK

Dieses Produkt kann im gesamten Vereinigten Kénigreich verwendet werden.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Ugreen Group Limited, dass das Produkt mit den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
konform ist. Unter folgender Internetadresse finden Sie weitere Informationen iiber die EU-Konformitat-
serklarung: https://www.ugreen.com/download

Konformitatserklarung fiir GroRbritannien
Hiermit erklért die Ugreen Group Limited, dass das Produkt mit der Richtlinie UK Radio Equipment
Regulations (S 2017 No.1206) & The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032) konform ist. Weitere Informationen zur
Konformitatserklarung fiir GroRbritannien finden Sie unter der folgenden Internetadresse: https://www.-
ugreen.com/download/

Hersteller: Ugreen Group Limited

Herstelleradresse: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530 E-Mail: support@ugreen.com
EU REP: Ugreen Group GmbH

EU-Adresse: Prinzenallee 1, 40549 Dilsseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com
UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK-Adresse: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Vereinigtes Kénigreich

Tel: +44(0) 1235200526 E-Mail: support@ugreen.com

WEEE

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder den Begleitdokumenten verweist auf die neue Richtlinie
2012/19/EU zu Elektro- und Elektronik-Altgeréiten (WEEE), die besagt, dass gebrauchte Elektro- und
Elektronikgeréte (WEEE) nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmilll entsorgt werden diirfen. Fir eine
Wiederverwertung und Recycling bringen Sie dieses Produkt bitte zu
gekennzeichneten Sammelstellen, wo es kostenlos entgegengenommen wird,

ordnungsgemae Aufbereitun

Die ordnungsgeméRe Entsorgung dieses Produkts trégt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen und

mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die durch
ei
B
Sammelstelle.

nsachgemate Abfallentsorgung entstehen konnten.

te erkundigen Sie sich bei Ihrer zustandigen Kommunalbehrde nach der néchsten ausgewiesenen

Bei nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieser Abfalle knnen gema® Ihrer nationalen Gesetzgebung Strafen
verhéngt werden.
Fiir gewerbliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische und elektronische Geréte (EEE) entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte fiir weitere

Informationen an Ihren Handler oder Lieferanten

Fiir die Entsorgung in Landern auRerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union (EU) giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten,
wenden Sie sich bitte an Ihre értlichen Behdrden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der korrekten
Entsorgungsmethode

FR
Avertissement de la marque pour I'Union européenne et le Royaume-Uni
nformations sur " exposition aux radiofréquences

eniveau d” exposition maximale admissible (EMH) a été calculé sur la base d’ une distance de 20 cm entre le
dispositif et le corps humain. Pour respecter les exigences en matiére d’ exposition aux radiofréquences,
utilisez un produit qui maintient une distance de 20 cm entre le dispositif et le corps humain

Fréquence de fonctionnement (puissance maximale)

-Fi 56 1 5 150 MHz — 5250 MHz ; 5 725 MHz — 5 875 MHz.
metteur Puissance de sortie maximale (EIRP) : Wi-Fi 5G Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.
Récepteur Puissance de sortie maximale (EIRP) : Wi-Fi 5G Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm.
Température de fonctionnement : 0 °C — 45 °C

e dispositif fonctionnant dans la bande 5 150 — 5 250 MHz ne doit étre utilisé qu” a I intérieur des batiments
afin de réduire le risque d’ interférences nuisibles avec les systémes mobiles par satellite & canal commun

E BE|BG|CZ | DK|DE|EE|IE|EL|ES|FR|HR|IT |CY| LV
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(N1)

Ce produit peut étre utilisé dans tous les Etats membres de ' Union européenne,
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UK

Ce produit peut étre utilisé dans tout le Royaume-Uni

Déclaration de conformité de I” UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le produit est conforme aux directives 2014/53/EU et
2011/65/EU. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité de | UE, consultez | adresse Internet
suivante : https://w

v.ugreen.com/download/

Déclaration de conformité du Royaume-Uni

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le produit est conforme & la réglementation sur les
équipements radioélectriques (S 2017 N° 1206) et 3 la réglementation de 2012 sur la restriction de

1" utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (SI 2012
N°3
I' adresse Internet suivante : https://www.ugreen.com/download/

2) du Royaume-Uni. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité du Royaume-Uni, consultez

Fabricant : Ugreen Group Limited

Adresse du fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tél: +86-755-28 06 65 30 E-mail : support@ugreen.com
Représentant en Europe : Ugreen Group GmbH

Adresse en Europe : Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tél: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

Représentant au Royaume-Uni : Acumen International Business Consultancy Limited
Adresse : 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Royaume-Uni
Tél: +44 (0) 123520 05 26 E-mail : support@ugreen.com

DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents d’ accompagnement indique que, conformément
4 1a nouvelle directive 2012/19/UE relative aux déchets d équipements électriques et électroniques (DEEE), le
roduit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets ménagers généraux. Pour un traitement, une
récupération et un recyclage adéquats, veuillez apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot il
sera(ont) accepté(s) gratuitement.

mination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources précieuses et d’ éviter tout effet

v
négatif potentiel sur la santé humaine et | environnement, qui pourrait résulter d’ une manipulation
inappropriée des déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point de collecte désigné le plus
proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ élimination incorrecte de ces déchets, conformément a la
législation nationale

Pour les utilisateurs professionnels de I Union européenne

Sivous souhaitez vous débarrasser d’ un équipement électrique et électronique (EEE), veuillez contacter votre
revendeur ou votre fournisseur pour plus d’ informations.

Pour " &limination dans les pays hors de " Union européenne

Ce symbole n’ est valable que dans ' Union européenne (UE). Si vous souhaitez vous débarrasser de ce

produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur et leur demander la méthode
d’ élimination appropriée

ES
Marca de advertencia UE/GB

Informacion sobre la exposicién a RF:

El nivel de exposicion maxima permisible (EMP) se ha calculado sobre la base de una distancia de 20 cm entre
el dispositivo y el cuerpo humano. Para cumplir los requisitos de exposicion a RF, utilice un producto que
mantenga una distancia de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo humano.

Frecuencia de funcionamiento (potencia méxima)

Wi-Fi 5 G: 5150 MHz-5250 MHz; 5725 MHz-5875 MHz.

Transmisor Potencia méxima de salida (EIRP): Wi-Fi 5 G Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm

Receptor Potencia maxima de salida (EIRP): Wi-Fi 5 G Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm

Temperatura de funcionamiento: 0 °C-45 °C

€l dispositivo para el funcionamiento en la banda 5150-5250 MHz es solo para uso en interiores para reducir la
posibilidad de interferencias perjudiciales a los sistemas méviles por satélite co-canal.

E BE|BG| CZ | DK|DE|EE | IE | EL | ES|FR |HR[IT |CY |Lv
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Este producto puede utilizarse en todos los Estados miembros e la UE
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UK

Este producto puede utilizarse en todo el Reino Unido

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el producto es conforme a la Directiva 2014/53/UE y
2011/65/UE. Encontrara més informacion sobre la declaracion de conformidad de la UE en la siguiente
direccion de Internet: https://wwuw.ugreen.com/download/

Declaracién de conformidad de GB

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el producto es conforme a la Directiva del Reino Unido
sobre reglamentos de equipos de radio (SI 2017 n.° 1206) y las restricciones del uso de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos de 2012 (1 2012 n.° 3032). Encontraré més informacién sobre
la declaracién de conformidad de GB en la siguiente direccién de Internet: htps://www.ugreen.com/down
load/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530 Correo electronico: support@ugreen.com
Representante en la UE: Ugreen Group GmbH

Contacto adicional en la UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0) 1728130175 Email: support@ugreen.com

Representante en Reino Unido: Acumen International Business Consultancy Limited
Informacién adicional de Reino Unido: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 Correo electrénico: support@ugreen.com

RAEE
Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que, en virtud de la nueva Directiva
2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no deben mezclarse

con los residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento, recuperacion y reciclaje, lleve estos

productos a los puntos de recogida designados, donde serén aceptados de forma gratuita

Deshacerse de este producto correctamente ayudaré a ahorrar valiosos recursos y evitara cualquier posible
efecto negativo sobre la salud humana y el medio ambiente que, de otro modo, podria derivarse de una
manipulacién inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener més informacion sobre el punto de recogida
designado més cercano

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de acuerdo con su legislacién
nacional.

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electronicos (AEE), pongase en contacto con su distribuidor o

proveedor para obtener mas informacién.
Para desechar en paises fuera de la Unién Europea

Este simbolo solo es vélido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este product
con las autoridades locales o con su distribuidor y pregunte por el método correcto de eliminacion

6ngase en contacto

IT

Avvertenza Marchio UE/GB

Informazioni sull’ esposizione alle radiofrequenze

Il livello di esposizione massima consentita (MPE) € stato calcolato sulla base di una distanza di 20 cm tra il
dispositivo e il corpo umano. Per garantire la conformita con i requisiti di esposizione alle radiofrequenze,
utilizzare prodotti che possono essere utilizzati mantenendo una distanza di 20 cm tra il dispositivo e il corpo
umano.

Frequenza di esercizio (potenza max)

5G Wi-Fi: 5150 MHz - 5250 MHz; 5725 MHz - 5875 MHz.

Trasmettitore Potenza mx in uscita (EIRP): 5 G Wi-Fi Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 1332 dBm.

Ricevitore Potenza mx in uscita (EIRP): 5 G Wi-Fi Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm.

Temperatura di esercizio: 0°C-45°C

I dispositivo per il funzionamento entro la banda 5150-5250 MHz & destinato esclusivamente a un uso, al fine

diridurre il potenziale di interferenze dannose per i sistemi mobili via satellite a co-canale.
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Questo prodotto pud essere utilizzato in tutti gli Stati membri dell' UE.
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UK

Questo prodotto pud essere utilizzato in tutto il Regno Unito

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il prodotto & conforme alle Direttive 2014/53/UE e
2011/65/UE. Per saperne di pi, consultare la Dichiarazione di Conformita GB disponibile nel seguente sito
Internet: https://www.ugreen.com/download,

Dichiarazione di Conformita GB

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva UK sulle
Apparecchiature Radio (SI 2017 N. 1206) e alla Direttiva sulla Restrizione d’ Uso di Determinate Sostanze
Pericolose nelle Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche del 2012 (SI 2012 N. 3032). Per saperne di piti sulla
w.ugreen.com/download/

Dichiarazione di Conformita GB, accedere al seguente sito Internet: hittps:/;

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com
RIF. UE: Ugreen Group GmbH

Indirizzo UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany

Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com
RIF. UK: Acumen International Business Consultancy Limited
Indirizzo UK: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

Tel: +44(0) 1235200526 E-mail: support@ugreen.com

RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica che, ai sensi della nuova Direttiva
2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici generici. Per un corretto
trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il prodotto presso i punti di raccolta designati, dove
sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali effetti negativi
sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbero altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei
rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta piti vicino, contattare le autorita locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate sanzioni in conformita con la
legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE), contattare il rivenditore o il fornitore
per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo & valido solo nell'Unione Europea
(UE). Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere il metodo
di smaltimento corretto,
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Waarschuwing merk EU/Verenigd Koninkrijk

nformatie over RF-blootstelling:

Het maximaal toelaatbare blootstellingsniveau is berekend op basis van een afstand van 20 cm tussen het
apparaat en het menselijk lichaam. Om te blijven voldoen aan de vereisten voor RF-blootstelling, moet u het
product gebruiken met een afstand van minimaal 20 cm tussen het apparaat en het menselijk lichaam
Werkingsfrequentie (max. vermogen):

5 GHz wifi: 5150 MHz-5250 MHz; 5725 MHz-5875 MHz.

Zender Max. uitgangsvermogen (EIRP): 5 GHz wifi Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.

Ontvanger Max. uitgangsvermogen (EIRP): 5 GHz wifi Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm
Werkingstemperatuur: 0 °C-45 °C

Het apparaat voor werking in de frequentieband 5150-5250 MHz s alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis
om de kans op schadelijke interferentie met mobiele satellietsystemen op hetzelfde kanaal te beperken.
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Dit product mag in alle EU-lidstaten worden gebruikt.
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UK

Dit product mag in het hele Verenigd Koninkrijk worden gebruikt

Verklaring van conformiteit voor de EU

Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer
nformatie over de verklaring van overeenstemming voor de EU kunt u vinden op het volgende internetadres
https://w

ugreen.com/download/

Verklaring van overeenstemming voor het Verenigd Koninkrijk
Ugreen Group Limited verklaart hierbij dat het product voldoet aan de richtlijn UK Radio Equipment
Regulations (SI 2017 No.1206) en The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Meer informatie over de verklaring van
overeenstemming voor het Verenigd Koninkrijk kunt u vinden op het volgende internetadres:
https://www.ugreen.com/download

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, S
Tel: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com

henzhen, China

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Prinzenallee 1, 40549 Dissseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger Verenigd Koninkrijk: Acumen International Business Consultancy Limited
Adres Verenigd Koninkrijk: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 E-mail: support@ugreen.com

WEEE

Dit symbool op het product/de producten en/of bijbehorende documenten geeft aan dat, volgens de nieuwe
Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), gebruikte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met algemeen huishoudelijk afval
Voor de juiste behandeling, terug
brengen waar het gratis wordt geaccepteerd

vinning en recycling moet u dit product naar aangewezen inzamelpunten

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle grondstoffen en voorkomt u potentiéle
negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door onjuiste
afvalverwerking

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het dichtstbijzijnde inzamelpunt
Erkunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in overeenstemming met uw nationale

seving
Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan contact op met uw dealer of
leverancier voor meer informatie.

Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie

Dit symbool is alleen geldigin de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt verwijderen, neem dan contact op
met de lokale autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste verwijderingsmethode.

SE
EU-markeringar och -varningar/markeringar och varningar i Storbritannien
RF-exponeringsinformation;

Nivén pa maximal tillaten exponering (MPE) har beraknats med ett avstand pa 20 cm mellan enheten och
manniskokroppen. For att efterleva kraven for RF-exponering ska produkten anvandas med ett 20 cm avstédnd
mellan enheten och ménniskokroppen

Driftsfrekvens (max. effekt)

5G Wi-Fi: 5150-5250 MHz; 5725-5875 MHz.

Sandare Max, uteffekt (EIRP): 5 GHz Wi-Fi Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.
Mottagare Max. uteffekt (EIRP): 5 GHz Wi-Fi Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm.

atur: 0-45°C

en i bandet 5150-5250 MHz ar endast avsedd for inomhusbruk for att reduce

Driftstemp

Drift av enhe arisken for skadlig

storing pa mobila satellitsystem som anvander samma kanaler
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Den hér produkten kan anvandas i EU:s medlemsstater.
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UK

Den har produkten kan anvandas i hela Férenade kungariket

EU-forsakran om overensstimmelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att den hér produkten efterlever direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU Las mer om EU-forsakran om éverensstimmelse pa foljande webbplats:
https://www.ugreen.com/download/

Storbritanniens forsékran om éverensstammelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att den har produkten efterlever direktivet Férenade kungarikets
férordning om radioutrustning (UK Radio Equipment Regulations) (S1 2017 nr 1206) och Begrénsning av
anvandning av vissa farliga smnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2012 (The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012) (S1 2012 nr 3032). Las
mer om Storbritanniens forsakran om Gverensstammelse pa f6ljande webbplats:
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverka
Tel: +86-

s adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, Kina
28066530 E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group Gmbt
EU-adress: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

Representant i Forenade kungariket: Acumen International Business Consultancy Limited
Adress | Forenade kungariket: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Frenade kungariket
Tel: +44(0) 1235200526 E-postadress: Support@u

een.com

WEEE

Den hir symbolen pé produkten(erna) och/eller dokument som medfdljer indikerar att produkter som
anvander elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) inte far kasseras med allmént hushllsavfall enligt det
nya direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). For korrekt bearbetning,
upphémtning och &tervinning ska du kassera produkten(era) vid utsedda insamlingsstllen dér den ska tas
emot helt kostnadisfritt

Att kassera den héir produkten pé ett korrekt sitt hjalper till att spara p4 vérdefulla resurser och forhindra
eventuella negativa effekter p& manniskors hélsa och miljon d dess kan uppsté frén olémplig
avfallshantering

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade insamlingsplats.

Pafolder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med nationell lagstiftning,

Fér professionella anvandare i Europeiska unionen

Kontakta din aterforsaljare eller leverantr for mer information nar du vill kassera elektrisk och elektronisk

utrustning (EEE)

Vid kassering i lander utanfor EU

Den hér symbolen &r endast giltig inom Europeiska unior
kontakta lokala myndigheter eller sterforséljare och fréga

n (EV). Fér att kassera den har produkten bor du
frer korrekt metod for avfallshantering

PL
Znak ostrzegawczy UE/GB

nformacja dotyczaca promienio

vania elektromagnetycznego o czestotliwosci fal radio

Maksymalny dopuszczalny poziom eksp at obliczony na 20 cm miedzy

wie odleg

urzadzeniem a ludzkim ciatem. Ab

promieniowanie elektromagnetyczne o cz nalezy uzywa

'y
zachowana jest tos¢ 20 cm mig eniem a ludzkim ciatem.

S13-

wykacznie do uzyt

zaktoces

aniczenia mozliwosci

pomieszc wystapienia szkodliwyc spotkanatowych mobilnych

komunikadji
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Ten produkt moze by¢ uzywany w paristwach cztonkowskich UE

]

UK

¢ uzywany w Wieliej Brytani
Deklaracja zgodnosci U

Niniejszym Ugreen Group Limited
ji na temat deklaracji zgodnosci UE mozna

Ten produkt moze by

$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE i 2011/65/UE

epujacym adresem

Wiecej inform
n.com/download/

/. ugr
Deklaracja zgodnosci GB
Niniejszym Ugreen Group Limited oéwiadcza, ze produkt jest zgodny  dyrektywa UK Radio Equipment

Regulations (I 2017 No.120¢ ) i The Restriction of
the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
No.3032) (brytyjskie rozpo
w sprzecie elektrycznym | elektronicznym). Wiecej informagji na temat Deklaragji zgodnosci

(brytyjskie rozporzadzenie z 2017 rws. urzadzen radio

lipment Regulations 2012 (SI 2012

adzenie z 2012 1. ws. ograniczenia sto:

ia niektérych s

ngji
niebezpiecznycl

GB mozna znalez¢ pod nastepujacym w.ugreen.com/download/

dresem: https://w

Producent: Ugreen Group Limited
Adres producenta: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, Chiny
Tel: +86-755-28

Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel w UE: Ugreen Group GmbH
Adres w UE: Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49(0) 1728130175 Email: support@ugreen.com

Przedstawiciel w Wielkiej Brytanii: Acumen International Business Consultancy Limited
Adres w Wielkiej Brytanii: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 SDH, Wielka Bryt
Tel: +44(0) 1235200526 Ad ail: support@ugreen.com

a

WEEE
Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze
2012/19/UE w i elektroniczneg
by¢ mi
nalezy przekaza
Prawidlowa utylizacja tec

odrie 2 nowa dyrel

wie zuzytego sprzetu elektryczneg

EEE) produkty takie nie po

winny

ane z rzetworzenia, odzysku i recyklingu

anq one odebrane bezptatnie

7e zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie potengjalnym

mi dla zdre udzkiego i srodowiska

negatywnym skutkom niev
Aby uzyskat szczegd

epowania z

temat najbl

unktu Zbiérki odpadéw, nalezy

0 Wyznaczonegc

skontaktowac sie z lok:

Za nieprawi moga grozi¢ kary, zgodnie z przepisami krajo

vymi
W przyp:

Utylizagja w kraje

h spoza Unii Europejskiej

Ten sym
rzedawca, aby uzysk

5| jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy skontaktowat sie z lokalnymi wladzami

ji tego produktu

nformadje dotyczace prawidiowej metody utyliz
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AB/Birlesik Krallik isareti Uyarisi
RF maruziyeti bilgiler

izin Verilen Maksimum Maruziyet (MPE) seviyesi, cihaz ile insan viicudu arasindaki 20 cm mesafeye gore

hesaplanmistir RF maruziyet gerekliliklerine uyguniugun saglanmasi icin trund cihaz ile insan vacudu arasinda
20 cm mesafeyi koruyarak kullanin

Galisma frekansi (Maks gic)

5 G Wi-Fi: 5150 MHz-5250 MHz; 5725 MHz-5875 MHz

i 1. 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.

Alict Maks Gikis Gucd (EIRP): 5 G Wi-Fi Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm

Galisma Sicakligi: 0 °C-45 °C
5150-5250 MHz Bandinda calisar
amacyyla yalnizca ic mekanda kullanili
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(NI)

haz, ortak kanal mobil uydu sistemleriyle zararl parazit olasilgini azaltmak

devletlerde kullanilabilir.

Bu rin AB Gy

]

UK

Bu drtin Birlesik Krallik'ta kullanilabilir

AB Uyguniuk Beyan
Ugreen Group Limited olarak bu tiriiniin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktife uygun oldugunu beyan

ederiz. Su internet adresini ziy:

ret ederek AB Uygunluk Beyani hakkinda daha fazla bilgi edinebilirsiniz

https://www.ugreen.com/download)

Birlesik Krallk Uygunluk Beyan

n Group Limited olarak bu trunin Birlesmis Krallik Radyo Ekipmanlari Yonetmelikleri Direktifi (SI
06) ve 2012 Elektrikl

Yonetmeliklerine (51 2012 No 3032) uygun

No

onik Ekipmanlarda Belirli Tehlikeli Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmas
k Birlesik

dugunu beyan ederiz. Su

t adresin ziyaret eder

Krallk Uygunluk Beyan: hakkinda daha fazla bilgi edinebilirsiniz: https://v

Uretici: Ugreen Group Limited
Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530 E-posta: support@ugreen.com

AB TEMSILCISI 1 Group GmbH
AB Adresi: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@

men Internatio
t, Abing

BIRLESIK KRALLIK TEMSILCISI: Consultancy Limited
Birlesik Krallik Adresi: 94 Oc

k
Tel: +44(0) 123

WEEE

Uriinler ve/veya beraberindeki belgelerin tzerinde yer alan bu
(WEEE) iliskin 2012/19/EU sayl yeni Dir
amas1 gerektigini belirtir. Uygun sekilde islenm

1bol, atik elektrikli ve elektronik ekipmanlara

if uyarinca elektrikli ve elektronik ekipmanlari (WEEE) kullanan

irtinlerin genel evsel atikla kangtri i, geri kazanimasi ve geri

ori belirlenmis toplama noktalarina

rilmesi icin bu tranleri lutfen tcretsiz olarak kabul edil

Bu riniin dogru sekilde bertaraf edil
sabilecek insan saglgi

=51, degerli kaynaklardan tasarruf edilmesine ve atiklanin uygun sekide

islenmenmesi sonucunda evre zerindeki her tarld potansiyel olumsuz etkinin

mci olur.

1 yakin belirlenmis toplama noktast hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen bolgenizdeki yerel
yonetim makamlar le iletisime gegin

Ulusal m
Avrupa Birligi'ndeki profesy
Elektrikli ve k ekipman

uyarinca bu atigin h

Ii sekilde bertaraf edildigi durumlarda cezalar uygulanabili

vzuat

nel kullaniclar igin

atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak igin lutfen bolgenizdeki satic

veya tedarik

Avrupa Birligi disindaki tlkelerde bertaraf icin
Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB)

lidir. Bu Grand atmak gru bertaraf yontemini

aticyla irtibata

netim makamlar veya

renmek icin latfen bolgen
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Marca de adverténcia UE/GB

Informago de exposicao a RF:

0 nivel de exposicio méaxima admissivel (MPE) foi calculado com base numa distancia de 20 cm entre o
3o a RF, utilize
produtos que mantenham uma distancia de 20 cm entre o dispositivo e o corpo humano.

dispositivo e o corpo humano. Para manter a conformidade com os requisitos de expos

Frequéncia de funcionamento (poténcia méx)
Wi-Fi 5G: 5150 Mhz-5250 MHz; 5725 Mhz-5875 MHz

Transmissor Poténcia max. de saida (EIRP): Wi-Fi 5G Band 1: 17.56 dBm; Band 4: 13.32 dBm.

Receptor Poténcia max. de saida (EIRP): Wi-Fi 5G Band 1: 17.67 dBm; Band 4: 13.20 dBm.

méx. de funcionamentos 0 °C-45 °C

0 dispositivo para funcionamento na banda 5150-5250 MHz destina-se apenas a utilizago em espagos

interiores para reduzir o potencial de interferéncias nocivas nos sistemas méveis por satélite co-canal

E BE|BG | CZ | DK|DE|EE|IE [EL|ES|FR|HR|IT |CY |V
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(NI)

Este produto pode ser utilizado em todos os Estados-Membros da UE.

]

UK

Este produto pode ser utilizado em todo o Reino Unido

Declaragdo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o produto esté em conformidade com as Diretivas
2014/53/UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre a Declaragéo de Conformidade na UE no seguinte enderego de
Internet: https://www.ugreen.com/download/

Declaragio de conformidade Gré-Bretanha

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o produto esté em conformidade com a Diretiva
Regulamentos de Equipamentos de Rédio do Reino Unido (SI 2017 No.1206) e a Restricdo do Uso de Certas
Substancias Perigosas em Regulamentos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos de 2012 (SI 2012 No.3032)
Saiba mais sobre a Declaragdo de Conformidade na Gré-Bretanha no's
https://w ugreen.com/download/

eguinte endereco de Internet:

Fabricante: Ugreen Group Limited
Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

E-mail: support@ugreen.com

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

REP. REINO UNIDO: Acumen International Business Consultancy Limited
Morada Reino Unido: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Reino Unido
Tel: +44(0) 1235200526

E-mail: support@ugreen.com

REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o acompanham indica que, ao abrigo da nova
Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), o(s) produto(s)
utilizado(s) ndo deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um tratamento,

recuperagéo e reciclagem adequados, leve este(s) produtol(s) a pontos de recolha designados, onde seré(ao)
aceite(s) de forma gratuita.

Aeliminagdo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer potenciais efeitos
negativos para a satide humana e para o ambiente, que poderiam resultar de um tratamento inadequado dos
residuos.

Contacte as autoridades locais para obter mais informacaes sobre o ponto de recolha designado mais
préximo.

Podem ser aplicadas sancdes pela eliminacio incorreta destes residuos, de acordo com a legislagéio nacional.
Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletronicos (EEE), contacte o seu revendedor ou fornecedor
para obter mais informacées.

Para eliminag&o em paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s6 é vélido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este produto, contacte as autoridades
locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o método correto de eliminag&o.

Warranty Information

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official store or authorized
sellers. Please feel free to contact s if you run into any problems.

&0 5.2 GHz HEEBAEAICIRD &7,
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference i a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and
your body.

Operation frequency
WIFI:5180MHz-5240MHz;5745MHz-5825MHz.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Lor
China

Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

uanxi Road, Longhua, Shenzhen,

US REP: America Ugreen Limited

Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
Tel: +1 888 678 8925

Email: support@ugreen.com
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IC Statement

EN

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and

Economic DevelopmentCanada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions;

(1) this device may not cause interference;

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Operation of this device is restricted to indoor use only. (5150MHz-5250MHz)

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

FR

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme auxCNR d'Innov:
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

ion, Sciences et

(1) I'appareil ne doit pas produire de broillage;

(2) lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, m
susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Le fonctionnement de cet appareil est limité a une utilisation intérieure. (5150MHz-5250MHz)

esi le brouillage est

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la IC établies pour
unenvironnement non contrdé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner & au moins 20cm de distance
& un radiateur ou de votre corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ni fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Operation frequency
WIFI:5180MHz-5240MHz;5745MHz-5825MHz.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

&P RS BUR & M

(5150MHz-5250MHz)

WIFI:5180MHz-5240MHZ;5745MHz-5825MHz.
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